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REGULI DE
SIGURANTA IMPORTANTE

Cititi, intelegeti si respectati cu grija
toate instructiunile inainte de a instala si
folosi acest produs. A se pastra
pentru consultari viitoare.

SET DE LEAGAN CU
SEZUT DE TIP FARFURIE

Numai in scop ilustrativ.
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REGULI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Respectarea urmatoarelor declaratii si avertismente reduce probabilitatea de ranire grava sau fatala.
Recapitulati aceste reguli de sigurantd in mod regulat cu copiii dumneavoastra.

CITITI S1 RESPECTATI TOATE INSTRUCTIUNILE

A AVERTISMENT

Tnainte de a asambla acest produs, gasiti un teren plan cu o distanté de cel putin 2 m (6 ft) fatd de orice structura
sau obstacol. Acest produs trebuie sa aiba un spatiu liber de 2 m (6 ft) pe toate laturile.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in exterior pentru uz casnic si familial. Nu este conceput pentru a fi
utilizat in crese, gradinite, spatii comerciale sau alte locuri publice.

Este necesara supravegherea continuad si competenta a copiilor de catre un adult, in orice moment, atunci cand se
afla pe sau in apropierea acestui produs. Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati.

Acest produs este conceput pentru a fi utilizat de copii cu varste cuprinse intre 3 si 10 ani, sub supravegherea unui
adult. Copiii sub 10 ani prezinta un risc mai mare de incurcare si de ranire.

Numarul maxim de utilizatori pentru care este proiectat acest produs este de 3 copii cu o greutate maxima de 50 kg
(110 Ibs) pentru fiecare copil, sau o greutate combinata care nu depaseste 150 kg (330 Ibs). Nu depasiti limita de
greutate prevazuta sau numarul maxim de utilizatori pentru acest produs.

Numai pentru uz casnic. Acest produs trebuie asamblat si dezasamblat numai de catre adulti.

Acest produs trebuie sa fie ancorat inainte de utilizare. A se vedea sectiunea de ancorare.

Pentru a preveni ranirea grava, nu permiteti copiilor sa foloseasca acest produs pana cand nu este complet asamblat
si ancorat corespunzator.

Nu instalati echipamentele pentru locul de joaca pentru acasa peste beton, asfalt, pamant tasat, iarbd, covor sau orice
alta suprafata durd. O cadere pe o suprafata dura poate avea ca rezultat ranirea grava sau moartea utilizatorului
echipamentului.

Avertizati copiii s& nu se apropie, sa nu treaca prin fata, in spatele sau intre piesele in miscare.

Nu permiteti copiilor s rasuceasca lanturile sau franghiile de leagéan ori sa le infasoare peste bara de sustinere,
deoarece acest lucru poate reduce rezistenta lantului sau a franghiei.

Nu prelungiti niciodata lantul sau franghia. Lanturile sau franghiile furnizate au lungimea maxima proiectata pentru
elementul (elementele) de leganat.

Nu permiteti copiilor s& balanseze scaune goale.

Tnvatati si instruiti copiii s& se aseze in centrul leaganului, cu toati greutatea lor pe scaune.

Asistati indeaproape copiii la utilizarea acestui produs pana cand acestia au forta, abilitati si un nivel de confort
adecvat pentru o utilizare in siguranta, fara asistenta.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze acest produs in alt mod decét cel prevazut.

Avertizati copiii sa nu coboare din leagane sau din carusele in timp ce acestea sunt in miscare.

Asigurati-va ca copiii sunt imbracati corespunzator. Purtarea de incaltaminte si imbracaminte larga, cum ar fi esarfe
si pelerine, sunt potential periculoase n timpul utiliz&rii acestui produs.

Produsul poate deveni alunecos atunci cand este ud sau pe vreme rea, cum ar fi ploaia, zapada, gheata etc. Nu
permiteti copiilor sa utilizeze acest produs in astfel de conditii.

Verificati daca leaganul suspendat si lanturile sunt fixate la ambele capete si nu pot fi infasurate pe ele insele.

Nu permiteti copiilor s& ataseze la acest produs obiecte care nu sunt proiectate special pentru a fi utilizate cu
echipamentul, cum ar fi, dar fara a se limita la, franghii de sarituri, frnghii de rufe, lese pentru animale de companie,
cabluri si lanturi, deoarece acestea pot cauza un pericol de strangulare.

Avertizati copiii sa Tsi scoatd casca de bicicletd sau altd casca de sport inainte de a utiliza acest produs.

Nu permiteti copiilor sa se balanseze prea sus sau inclinat.

Nu permiteti copiilor s& stea agatati sau sa se catere de niciun element structural al acestui produs.

Nu modificati acest produs si/sau nu utilizati accesorii care nu sunt furnizate de producator.

Verificati in mod regulat eticheta de avertizare pentru a asigura lizibilitatea acesteia.

NERESPECTAREA ACESTOR AVERTISMENTE POATE DUCE LA DAUNE MATERIALE,
RANIRE GRAVA SAU DECES.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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X2. SECTIUNE 4 DIN MANUALUL PRIVIND SIGURANTA LOCULUI DE JOACA DOMESTIC N AER
LIBER A COMISIEI PENTRU SIGURANTA PRODUSELOR DE CONSUM’

X2.1 Selectarea suprafetei protectoare—Unul dintre
cele mai importante lucruri pe care le puteti face pentru
a reduce riscul de accidentari cranio-cerebrale grave
este sa instalati o suprafata protectoare de absorbtie
a socurilor sub si Tn jurul echipamentului de joaca.
Suprafata protectoare trebuie aplicaté la o adancime
adecvata pentru Tnaltimea echipamentului in conformitate
cu specificatia ASTM F1292 . Exista diferite tipuri de
suprafete dintre care puteti alege; indiferent de produsul
selectat, urmati acest indicatii:

X2.1.1 Materiale de umplutura:

X2.1.1.1 Mentineti o adancime minima de 9 in.

(229 mm) de materiale de umplutura precum lemn tocat/
aschii, fibre de lemn prelucrat (EWF) sau mulci de
cauciuc tocat/reciclat pentru echipament cu inéltimea

de pana la 96 in. (2438 mm); si 9 in. (229 mm) de nisip
ori pietris fin pentru echipament cu inéltimea de pana la
60 in. (1524 mm).

NOTA: O umplere initiald cu 12 in. (305 mm) se
va comprima n timp la o suprafata cu adancimea de
aproximativ 9 in. (229 mm). Suprafata se va compacta,
deplasa si aseza, si ar trebui reumpluta periodic pentru a
se mentine o adancime minima de 9 in. (229 mm).

X2.1.2 Utilizati o suprafaté protectoare cu adancimea
minima de 6 in (152 mm) pentru echipamentul de joaca
cu inaltimea mai mica de 48 in. (1219 mm). Daca este
mentinuta adecvat, aceasta ar trebui sa fie adecvata. (La
adancimi mai mici de 6 in. (152 mm), materialul protector
este deplasat sau compactat prea usor.)

NOTA: Nu instalati echipamentul casnic de joaca pe
ciment, asfalt sau oricare alta suprafata dura. O cadere
pe o suprafatd dura poate duce la ranirea grava a
utilizatorului echipamentului. larba si suprafata nepavata
nu sunt considerate suprafete protectoare deoarece uzura
si factorii de mediu pot reduce eficienta lor a de a absorbi
socurile. Mochetele si saltele subtiri nu sunt in general
suprafete protectoare adecvate. Echipamentul de la
nivelul solului - precum cutie cu nisip, perete de activitati,
casuta de joaca sau alte echipamente care nu prezinta
suprafete de joaca ridicate - nu necesita nicio suprafata
protectoare.

7 Aceastd informatie a fost extrasa din publicatile CPSC
~Suprafetele locurilor de joaca—Ghid tehnic de informatii” si
+,Manualul pentru siguranta locurilor de joaca publice”. Copii ale
acestor rapoarte pot fi obtinute prin trimiterea unei carti postale
la: Oficiul Afacerilor publice, Comisia U.S. a sigurantei produselor
de consum, Washington, D.C., 20207 sau apelati linia gratuita de
asistenta: 1-800-638-2772.

X2.1.3 Utilizati mijloace de retinere, precum sadparea
in jurul perimetrului si/sau delimitarea perimetrului cu
gardulet peisagistic. Nu uitati sa tineti cont de sistemul de
drenare a apei.

X2.1.3.1 Verificati si mentineti adancimea materialului
de umplutura a suprafetei. Pentru a mentine cantitatea
corectd de materiale de umplere , marcati nivelul corect
pe stalpii de suport ai echipamentului de joaca. Astfel
veti putea vizualiza cu usurinta cand suprafata trebuie
reumpluta si/sau redistribuita.

X2.1.3.2 Nu instalati materiale de umplere a suprafetei
peste suprafete dure precum beton sau asfalt.

X2.1.4 Suprafete turnate sau Dale de cauciuc
prefabricat - Ali putea fi interesat(a) sa utilizati suprafete
diferite de materiale de umplere - precum dale de cauciuc
sau suprafete turnate.

X2.1.4.1 Instalarea acestor suprafete necesita in
general interventia unui profesionist si nu constituie
proiecte de bricolaj.

X2.1.4.2 Recapitulati specificatiile suprafetei inainte
de a achizitiona acest timp de suprafata. Solicitati
instalatorului/ fabricantului un raport care sa indice ca
produsul a fost testat conform urmatorului standard de
siguranta: Specificatie standard ASTM F1292 pentru
atenuarea impactului a materialelor de suprafata din
cadrul zonei de utilizare a unui echipament de joaca.
Acest raport ar trebui sa indice inaltimea specifica pentru
care suprafata este destinata pentru a proteja impotriva
accidentarilor cranio-cerebrale grave. Aceasta inaltime
trebuie sa fie egalad sau mai mare decét inaltimea de
cadere - distanta verticala dintre suprafata de joaca
desemnata (suprafata elevata pentru sta in picioare,
sedere sau catarare) si suprafata protectoare de dedesubt
- a echipamentului dumneavoastra de joaca.

X2.1.4.3 Verificati frecvent suprafata protectoare pentru
semne de uzura.

X2.1.5 Amplasarea—Amplasarea si intretinerea
corecta a suprafetei protectoare este esentiala.
Asigurati-va ca:

X2.1.5.1 Extindeti suprafata cu minim 72 in. (1829 mm)
de la echipament in toate directiile.

X2.1.5.2 Pentru leagane, extindeti suprafata
protectoare din fata si din spatele leaganului cu o distanta
egala cu de doua ori inaltimea barei superioare de care
este suspendat leaganul.

X2.1.5.3 Pentru leagane cu pneu de cauciuc, extindeti
suprafata intr-un cer a carui raza este egala cu inaltimea
lantului sau a franghiei de suspendare, plus 6 picioare in
toate directiile.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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REFERINTA ASUPRA PIESELOR  Romanian

Inainte de a va asambla produsul, v& rugdm petreceti cateva minute pentru a
verifica prezenta tuturor componentelor si a va familiariza cu ele.

NOTA: Desenele au numai rol ilustrativ. Este posibil s& nu reprezinte produsul real. Piesele nu sunt la marimea real3.

Modelul 44111 | Modelul 44112
REF. NR. DESCRIERE BUC —
NR. PIESA
A Picior superior 4 13380A 13380G
B Picior inferior 4 13381B 13381G
(0] Grinda pentru coltul din stanga 1 13358A 13358G
P Grinda pentru coltul din dreapta 1 13359A 13359G
F Bara transversala 2 13382A 13382G
G1 Baza piciorului de ancorare 4 13303B 13303G
G2 Tija de ancorare 4 13302B 13302G
HS10 Set de suruburi lungi (H1+H4+H16) 4 13481 13481
HS11 Set de suruburi scurte (H4+H15+H16) 14 13482 13482
HS12 Carlig rapid cu set de suruburi (H4+H16+H17) 2 13483 13483
K1 Set de sezut de tip farfurie 1 13361 13361
K11 Lant 2 13364 13364
K12 Capac pentru sezut de tip farfurie 1 13362 13362
K13 Saiba plata &8 4 12905 12905
K14 Piulita 4 13365 13365
K15 Grinda de Tmbinare a sezutului de tip farfurie 4 13363 13363
Identificarea pieselor de feronerie 6
Numarul de referintd este imprimat pe cutia pieselor de feronerie. Tn timpul asambilarii, %
trebuie doar sa verificati numarul de referinta al piesei, asa cum este mentionat in
fiecare etapa. Astfel, va fi mai usor sa gasiti piesa corecta de feronerie. H<

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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REFERIN]’A ASUPRA PIESELOR (continuare)

Tnainte de a v& asambla produsul, vd rugdm petreceti cateva minute pentru a
verifica prezenta tuturor componentelor si a va familiariza cu ele.

Componente de feronerie (cadru A)
Verificati daca toate piesele si subansamblurile sunt prezente si aranjati cu atentie piesele conform desenelor de mai
jos.

ir -]

[A] Picior superior (x4)

1 L]

[B] Picior inferior (x4) [G1] Baza piciorului de ancorare

/\{_MEX'- )

[O] Grinda pentru coltul din stanga (x1)

[G2] Tija de ancorare (x4)

[P] Grinda pentru coltul din dreapta (x1)

[F] Bara transversala (x2)

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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REFERINTA ASUPRA PIESELOR (continuare)

Inainte de a va asambla produsul, va rugdm petreceti cateva minute pentru a
verifica prezenta tuturor componentelor si a va familiariza cu ele.

Componente de feronerie
Verificati daca toate piesele si subansamblurile sunt prezente si aranjati cu atentie piesele conform desenelor de mai

T T

[H1] Bolt lung M10 x 80 mm (x4) [H16] Piulita M10 x 9 mm (x20)

{ il Q..

[H15] Bolt scurt M10 x 70 mm (x14)

©

[K13] Saiba platd @8 mm (x4)

\ T

[K14] Piulita (x4)

t

[H17] Carlig rapid cu surub (x2)

[K1] Set de sezut de tip farfurie
(x1)

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUTIUNI DE MONTARE ~ Romanian

Cerinte si pregatirea amplasamentului

» Asezati produsul pe un teren plan, la o distanta de cel putin 2 m (6 ft) de orice structura sau obstacol, cum ar fi un
gard, un garaj, o casa, ramuri atarnate, franghii de rufe, stalpi de iluminat sau fire electrice.

« Creati un loc fara obstacole care ar putea cauza raniri - cum ar fi cioturi si/sau radacini de copaci, caramizi, pietre,
capete de aspersoare si beton.

* Leaganele ar trebui sa fie mai indepartate de structurile din fata si din spatele lor - o distanta egala cu de doua ori
indltimea barei superioare de care este suspendat leaganul.

PREGATIREA ASAMBLARII

Selectarea locatiei finale a setului de leagane

* Locul unde urmeaza sa fie instalat Setul de leagane trebuie sa fie perfect neted si drept. Nu montati piscina pe o
panta sau pe o suprafata inclinata.

+ In plus fata de spatiul liber orizontal minim de 2 m (6’) in jurul setului, locatia dumneavoastra trebuie s& aiba o
distanta minima de 4 m (13’) fata de sol pe verticala. Aceasta cerinta de Tnaltime necesita un spatiu liber vertical
de 2 m (6’) deasupra partii superioare a Setului de leagane.

Informatii generale:

* Numarul maxim de utilizatori pentru care este proiectat acest produs este de 3 copii cu o greutate maxima de 50 kg
(110 Ibs) pentru fiecare copil, sau o greutate combinata care nu depaseste 150 kg (330 Ibs).

» Dimensiunea solului: 6'7" (2,01 m) X 7'8,5" (2,35 m); zona de joaca sigura: 19'9" (6,02 m) X 26'11" (8,2 m).
Inaltime de joaca sigura: 13'1,5" (4 m); inaltime maxima: 6'7" (2 m); in&ltimea maxima de cadere: 6'3,5" (1,92 m).

19'9" (6,02 m) J Inaltime de joaca sigura T
yo J
! i B
| | N
! E B
1 ! ©
e ! i €
N : v N
el E ' {t o
o | &
Q| | | ~ €
| 1 S [N
E E 8 =
E | i g
| ' © ©
i i «®
i ! ©
i i [
| ; >12" (0,35 m) |

Pregatirea setului de leagane pentru asamblare

» Transportati cutia de carton pana la amplasamentul final.

* Pentru asamblarea Setului de leagane sunt necesari cel putin doi adulti.
Nota: Urmati instructiunile pas cu pas pentru o asamblare corecta. Tn caz contrar, se poate ajunge la o asamblare
incorecta.

Unelte necesare in vederea instalarii:
Doua (2) chei si doua (2) chei hexagonale (unelte incluse). Ciocan, ruleta si nivela (uneltele nu sunt incluse).

2 > D7 ) |

Cheie x1 Cheie x1
(Inclusa) (Inclus&) Cheie hexagonala x2
Pentru imbinare K14 Pentru imbinare H16 (Inclusa)
piulits piulit

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Remanian

ASAMBLAREA GRINZILOR SUPERIOARE

H15 (x2) H16 (x2)

—m

H4 (x2) @

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Romanian

ASAMBLAREA CARLIGELOR RAPIDE
H16 (x2) H4 (x2)
L1

H17 (x2) %

!

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Pagina 10



(37010) SAUCER SWING SET ROMANIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 08/25/2024

INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Romanian

ASAMBLAREA CADRULUI IN FORMA DE A -
Picioare superioare (A)

H15 (x8) H16 (x8)

D

M A

=

ASAMBLAREA CADRULUI iN FORMA DE A -
Bare transversale (F)

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Romanian

ASAMBLAREA CADRULUI iN FORMA DE A -
Bazele de ancorare a picioarelor (G1)

H1 (x4) H16 (x4)

—

ASAMBLAREA CADRULUI IN FORMA DE A -

H15 (x4
Picioare inferioare (B) (x4) H16 (x4)

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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2. Cu aceasta parte in sus, deschideti cele 4 clapete pentru a descoperi deschiderile mansonului.

3. Pornind de la un punct, glisati o grinda de imbinare a sezutului de tip farfurie (K15)

a pana can

p farfurie
dur:

si localiza

(K15)
& proce

ie

t
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ASAMBLAREA LEAGANULUI CU SEZUT DE TIP FARFURIE -

INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare)

da de imbinare anter
tip farfurie sunt imbinate

apoi glisati o altd grinda de im
grin

Grinda de imbinare a sezutului de t

1. Desfasurati ca

sonului sa fie orientate

5

sonului.

t clapetele de deschidere a man
K15

a sunt centrate pe golurile de deschidere a man
incé

p farfurie astfel

a ca gauri
5. Intoarceti ansamblul sezutului de ti

gurati-v
in jos.

4. Asi
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INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Romanian

ASAMBLAREA LEAGANULUI CU SEZUT DE TIP FARFURIE -
Lant (K11)

1. Introduceti surubul lantului prin orificiul grinzii de imbinare a sezutului de tip farfurie. NOTA: Asigurati-v c& surubul
este introdus prin g&uri si ca grinzile de Tmbinare a sezutului de tip farfurie nu pot fi desprinse unele de altele.
2. Strangeti bine toate piulitele si inchideti toate clapetele de deschidere a mansonului.

K13 (x4) @

K14 (x4)

Vedere de jos

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Romanian

ASAMBLAREA LEAGANULUI CU SEZUT DE TIP FARFURIE -
Agatati leaganul cu sezut de tip farfurie (K1) de cérligele rapide (H17).

NOTA: Odat& ce produsul este ancorat in siguranta de sol, reglati lungimea lantului astfel incat sezutul de
tip farfurie sa fie la 1°2” (0,35 m) deasupra solului. Consultati sectiunea ,Pregatirea asamblarii” pentru mai
multe detalii.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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INSTRUTIUNI DE MONTARE (continuare) Romanian

MONTAREA BAZELOR DE ANCORARE A PICIOARELOR -

Unghi dintre nivelul
orizontal al solului si
tija de ancorare (G2)

1. Fixati bazele picioarelor de ancorare in beton (nu sunt incluse). Nivelati setul de leagéane si marcati
locatiile bazelor de ancorare ale picioarelor. Sapati gropi cu diametrul de 30 cm (11,8”) si adancimea
de 35 cm (13,8”).

. Asezati doua caramizi in interiorul gaurii pentru a forma o baza solida.

. Asezati bazele picioarelor de ancorare (G1) pe caramizi, introduceti tijele de ancorare (G2) prin bazele
picioarelor de ancorare. Umpleti toate gaurile cu beton pana la inaltimea prestabilité si nivelata.

4. Ancorele trebuie sa fie plasate la nivel cu solul sau sub sol pentru a reduce riscurile de rasturnare;

inlocuiti piesele defecte in conformitate cu instructiunile producatorului.

5. Lasati betonul sa se intareasca in mod corespunzator, in conformitate cu instructiunile fabricantului

betonului, inainte de a utiliza produsul.

Wi

Beton G1
©
Sol S 4! \

g g w
% « @
: :
£ @
8 g
\ =

G2

30cm (11.87) 30cm (11.8”)

Caramida Caramida
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Romanian
INTRETINEREA

ESTE IMPORTANT SA VERIFICATI $I SA STRANGETI TOATE FERONERIILE LA INCEPUTUL SI iN
TIMPUL SEZONULUI.

La inceputul fiecarui sezon de joaca:

+ Strangeti toate elementele de feronerie.

+ Lubrifiati toate piesele metalice mobile.

- Verificati toate capacele de protectie de pe suruburi, tevi, margini si colturi. nlocuiti-le daca sunt slabite,
crapate sau lipsesc.

+ Verificati toate piesele mobile, inclusiv scaunele leaganului, franghiile, cablurile si lanturile, pentru a
determina daca sunt uzate, ruginite sau deteriorate. Inlocuiti-le dupa cum este necesar.

« Verificati daca piesele metalice sunt ruginite. In cazul in care se gaseste, slefuiti si vopsiti din nou folosind
o vopsea fara plumb care indeplineste cerintele din 16 CFR 13083.

+ Reinstalati toate piesele din plastic, cum ar fi scaunele de leagan sau orice alte elemente care au fost
indepartate pentru sezonul rece.

+ Greblati si verificati adancimea materialelor de protectie a suprafetelor de umplutura pentru a preveni
compactarea si pentru a mentine o adancime adecvat. Tnlocuiti-le daca este necesar.

De doua ori pe luna in timpul sezonului de joaca:

+ Strangeti toate elementele de feronerie.

- Verificati toate capacele de protectie de pe suruburi, tevi, margini si colturi. nlocuiti-le daca sunt slabite,
crapate sau lipsesc.

+ Greblati si verificati adancimea materialelor de protectie a suprafetelor de umplutura pentru a preveni
compactarea si pentru a mentine o adancime adecvat. Tnlocuiti-le daca este necesar.

O data pe luna in timpul sezonului de joaca:

+ Lubrifiati toate piesele metalice mobile.

+ Verificati toate piesele mobile, inclusiv scaunele leaganului, franghiile, cablurile si lanturile, pentru a
determina daca sunt uzate, ruginite sau deteriorate. Inlocuiti-le dupa cum este necesar.

La sfarsitul fiecarui sezon sau cand temperatura scade sub 0° C (32° F)

. Tndepérta’gi scaunele din plastic pentru leagan si alte elemente specificate de producator si duceti-le in
interior sau nu le folositi.

+ Greblati si verificati adancimea materialelor de protectie a suprafetelor de umplutura pentru a preveni
compactarea si pentru a mentine o adancime adecvat. Tnlocuiti-le daca este necesar.

Proprietarii sunt responsabili pentru mentinerea lizibilitatii etichetelor de avertizare.

Instructiuni de eliminare:

+ Dezasambilati si eliminati echipamentele de pe terenul de joaca astfel incat sa nu existe niciun pericol
nerezonabil Tn momentul in care echipamentul este aruncat. Respectati toate cerintele locale privind
eliminarea.

» Dezasamblati complet intregul cadru. Nu Iasati piesele partial dezasamblate in zone accesibile copiilor.

» Daca doriti sa reciclati tubulatura din otel, predati cadrul la centrul de reciclare local.

+ Toate piesele din plastic pot fi reciclate, duceti-le la centrul de reciclare local.

+ Nu lasati copiii s& se joace cu piesele dezasamblate destinate eliminarii, cum ar fi lanturi, tuburi, suruburi,
piulite, piulite, suruburi etc.

+ Toate piesele ruginite si suruburile trebuie eliminate Th mod corespunzator. Nu le refolositi.

Pastrati aceasta fisa de instructiuni si informatii in cazul in care este necesar sa contactati
producatorul.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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Romanian
GARANTIA LIMITATA

Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie dumneavoastra Intex a fost fabricat folosind materiale
si manopera de cea mai buna calitate. Toate produsele Intex au fost verificate si testate pentru
depistarea defectelor inainte de a parasi fabrica. Aceasta Garantie limitata se aplica numai Set
De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie Intex.

Aceasta garantie limitata este suplimentara si nu inlocuieste drepturile dumneavoastra legale gi
solutiile de care puteti beneficia. In masura in care prezenta garantie este in neconcordanta cu
oricare dintre drepturile dumneavoastra legale, acestea vor prevala. De exemplu, legile cu privire
la consumatori din Uniunea Europeana asigura drepturi statutorii referitoare la garantie, in plus
fata de prevederile de care beneficiati ca urmare a acestei garantji limitate: pentru informatii
referitoare la legile cu privire la consumatori din UE, va rugam sa accesati site-ul Centrului
Consumatorilor din Europa la http:/ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Prevederile acestei garantii limitate se aplica numai cumparatorului initial si garantia nu este
transferabila. Aceasta Garantie limitata este valabila pentru o perioada notata mai jos de la data
de achizitiei initiale din magazin.Pastrati chitanta originala de achizitionare impreuna cu acest
manual, dat fiind ca va trebui sa faceti dovada cumpararii si ca reclamatiile trebuie sa fie insotite
de chitanta, pentru a nu anula garantia limitata.

Garantie Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie — 2 ani

in cazul depistarii unui defect de fabricatie asupra Set De Leagdn Cu Sezut De Tip Farfurie Tn
perioada valabilitatii garantiei, va rugam contactati un centru de service Intex adecvat trecut in
anexa separata ,Centrele de service autorizate”. In cazul in care articolul este returnat asa cum
este specificat de catre Centrul de Asistenta Clienti Intex, Centrul va inspecta articolul si va
determina valabilitatea reclamatiei. In cazul in care articolul este acoperit de prevederile garantiei,
acesta va fi reparat sau inlocuit cu un articol identic sau comparabil (la alegerea Intex), fara niciun
cost pentru dumneavoastra.

In afard de prezenta garantie si celelalte drepturi legale din tara dumneavoastra, nu sunt implicate
alte garantii suplimentare. In masura in care este posibil si in tara dumneavoastra, in niciun caz
Intex nu-si asuma responsabilitatea fatd de dumneavoastra sau terti pentru pagube directe sau
indirecte datorate utilizarii Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie dumneavoastra Intex, sau
pentru Intex ori agentii acestuia si actiunile angajatilor (incluzand fabricantul produsului). Anumite
state sau jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor directe sau indirecte, prin urmare,
limitarea sau excluderea de mai sus se poate sau nu sa se aplice cazului dumneavoastra.

Trebuie sa refineti ca aceasta garantie limitata nu se aplica in urmatoarele circumstante:

* In cazul in care Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie Intex este supus neglijentei, utilizarii
sau aplicarii anormale, accidentului, functionarii necorespunzatoare, intretinerii sau depozitarii
necorespunzatoare.

+ Daca Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie Intex este avariat in circumstante care nu pot fi
controlate de Intex, incluzand dar nelimitdndu-se la perforari, ruperi, abraziuni, la uzura normala
si deteriorari provocate de expuneri la incendiu, inundatii, inghet, ploaie sau alte for{e naturale
externe.

* In cazul pieselor si componentelor necomercializate de Intex; si/sau.

+ Modificarilor neautorizate, reparatiile sau demontarea Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie
Intex de catre oricine altcineva in afara de personalul de la Centrele de service Intex.

Accidentele sau distrugerea bunurilor nu sunt acoperite de aceasta garantie.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati toate instructiunile referitoare la utilizarea si
intretinerea corecta a Set De Leagan Cu Sezut De Tip Farfurie. Intotdeauna inspectati produsul
inainte de utilizare. Garantia dumneavoastra limitata va fi anulatd daca instructiunile nu sunt
respectate.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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